CORE SERIES .223 WYLDE CHROME-LINED BARRELS FOR AR-15 -
CORE .223 WYLDE 20" 1-8 TAPERD RIFLE-LENGTH CHROME-LINE
THRD

Criterion's CORE Series barrels are designed with tactical shooters in mind.
These barrels are built to address issues with weight distribution, balance, and
handling of traditional profiles, while increasing performance through
consistent harmonics and uniform heat dissipation. The CORE Series feature a
modern, continuous taper profile that eliminates steps and harsh variations in
diameter. The steel is redistributed where it is needed most: surrounding the
chamber. Added weight over the chamber absorbs heat evenly during hard
use and moves the balance of the rifle closer to the body for increased control. g ————————————
This is optimal for maintaining balance when used with modern accessories
like Low Power Variable Optics (LPVO’s), weapon-mounted lights, suppressors,
clip-on night vision devices, and IR lasers; these components boost the
capabilities of the rifle, but can hinder the shooter’s performance by
increasing front-end weight. The front end of the CORE Series remains light
and fast for better handling, balance, and speed. The CORE Series helps you
handle real-world applications by maintaining exceptional performance and
rugged reliability during hard use. These barrels work for you wherever
mobility is a priority and performance is essential. FEATURES Chrome-lined for
superior barrel life and corrosion resistance. Criterion's chrome-lining process
is the most refined in the industry and will not degrade accuracy. .223 Wylde
chamber that is designed to safely and reliably fire both .223 Remington and
5.56 NATO ammunition while increasing accuracy due to more consistent
chamber pressures. Honed and hand-lapped rifling produce perfect bore
uniformity and a pristine internal finish - aids in barrel cleaning and is
paramount for accuracy Finely polished chambers for reliable extraction and
feeding Gas port tuned for proper function with and without suppressor 0.625”
Gas Block journal, dimpled for ease of installation and solid lock-up 1/2x28 TPI
muzzle threads compatible with a wide range of muzzle devices and
suppressors Precision-machined barrel extension with M4 feed ramps
AVAILABLE GAS SYSTEM LENGTHS Carbine gas system compatible with AR15
carbine length gas tubes w/10.5", 11.5" or 12.5" Barrel Length Mid-length gas
system compatible with mid-length length gas tubes w/13.9", 14.5" or 16"
Barrel Length Rifle gas system compatible with AR15 rifle length gas tubes
w/18" or 20" Barrel Length

Attributes

e Name: CORE .223 WYLDE 20" 1-8 TAPERD RIFLE-LENGTH CHROME-LINE THRD
¢ Manufacturer: CRITERION BARRELS INC
¢ Product no.: 430108528

e Mfr. No.: 15200-CR12

¢ Barrel Weight: 2 Ibs

¢ Cartridge: 223 Wylde

e Contour: Tapered

¢ Finish: Black

¢ Gas System Length: Rifle

¢ Length: 20"

e Make: AR-15

e Muzzle Threads: 1/2-28



Twist: 1-8

Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 57mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 635mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur CORE SERIES .223 WYLDE
CHROMELINED BARRELS FOR AR15

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr die CORESerie von Criterion entschieden hast. Diese Laufe sind speziell fir
taktische Schitzen entwickelt worden und bieten auBergewdhnliche Leistung und Zuverlassigkeit. Um die
sichere Nutzung deines Produkts zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in dieser Anleitung sorgfaltig liest und verstehst.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung und ersetze das Produkt gegebenenfalls.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich regelmaRig Uber Riuckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende nur die empfohlenen Munitionstypen (.223 Remington und 5.56 NATO).

Achte darauf, dass der Lauf sauber und frei von Verunreinigungen ist, bevor du ihn verwendest.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Gehdérschutz, wahrend der
Nutzung.

Vermeide es, den Lauf ibermaRig zu erhitzen, um die Leistung und Lebensdauer zu gewahrleisten.
Halte wahrend der Nutzung einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Objekten.

Uberpriife regelmaRig die GasportAbstimmung, insbesondere wenn ein Schallddmpfer verwendet wird.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Laufs:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Entferne den alten Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Setze den neuen Lauf vorsichtig in die Gewehrhulse ein und achte darauf, dass er richtig
ausgerichtet ist.

Befestige den Lauf gemal den Anweisungen des Herstellers und stelle sicher, dass alle Schrauben
fest angezogen sind.

Uberpriife die Miindungsgewinde auf Beschadigungen und stelle sicher, dass sie mit
Mandungsgeraten oder Schalldampfern kompatibel sind.
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2. Nutzung des Laufs:

[¢]

Lade das Gewehr gemals den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass die Sicherheitsvorrichtungen aktiviert sind, bis du bereit bist zu schieBen.

Achte auf die Umgebung und stelle sicher, dass der Schussbereich frei von Hindernissen und
Personen ist.

Nach dem SchieRen, reinige den Lauf regelmalig, um Ablagerungen zu entfernen und die Leistung
zu erhalten.

[¢]

[¢]
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Waffen und Waffenteilen.

¢ Informiere dich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden fliir Metall und andere Materialien, aus denen der
Lauf besteht.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zu deinem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder besuche
die offizielle Website. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen bereithaltst, um eine schnelle und
effiziente Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmalig aktualisiert werden kénnen. Stelle sicher, dass du die
neueste Version der Anleitung verwendest, um die Sicherheit und Leistung deines Produkts zu gewahrleisten.



CORE SERIES .223 WYLDE CHROMELINED
BARRELS FOR AR15 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the CORE Series .223 Wylde ChromelLined Barrels for AR15. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your new barrel. Please read
this document carefully to understand the necessary precautions and procedures.

General Safety Guidelines

e Ensure that the barrel is installed by a qualified gunsmith or experienced individual.

Always treat firearms as if they are loaded, even if you believe they are not.

Keep the barrel and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings when handling firearms, ensuring a safe environment.

Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when firing.

Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.

Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Proper Ammunition: Use only .223 Remington or 5.56 NATO ammunition as specified for the .223
Wylde chamber.

¢ Heat Management: Allow the barrel to cool down after extended use to prevent overheating and
ensure optimal performance.

¢ Cleaning and Maintenance: Regularly clean your barrel to maintain accuracy and reliability. Follow the
manufacturer’'s recommendations for cleaning products and techniques.

¢ Installation Precautions: Ensure that the gas port is tuned correctly for the intended use, with or
without a suppressor.

¢ Weight Considerations: Be mindful of the weight distribution when adding accessories such as optics,
lights, or suppressors.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and the chamber is clear.

Remove the existing barrel according to the manufacturer’s instructions.

Align the new barrel with the upper receiver and secure it using the appropriate tools.
Ensure that the gas block is correctly positioned and secured.

Check the muzzle threads for compatibility with muzzle devices or suppressors.

[¢]
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2. Usage:

o Load the firearm with the appropriate ammunition.

o Aim in a safe direction and ensure the safety is engaged until ready to fire.

o Disengage the safety and fire as needed, maintaining proper shooting stance and grip.
o After firing, inspect the barrel for any residue or fouling and clean as necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn barrels in accordance with local regulations.
¢ Do not discard barrels in regular trash. Check for local hazardous waste disposal options.



¢ If you are unsure how to dispose of your barrel safely, consult local authorities or waste management
services.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your CORE Series .223 Wylde ChromeLined Barrel, please refer to
the contact details provided on the packaging or the manufacturer's website.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
CORE Series barrel. Thank you for your attention to safety and responsible firearm use.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Canne
CORE SERIES .223 WYLDE di Criterion Barrels Inc

Introduzione
Grazie per aver scelto le canne CORE SERIES .223 WYLDE di Criterion Barrels Inc. Questo prodotto & progettato

per offrire prestazioni elevate e affidabilita durante I'uso. E importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurarsi di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Utilizzare solo munizioni compatibili con la camera .223 Wylde.

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in situazioni di scarsa visibilita.
Segnalare immediatamente eventuali malfunzionamenti o danni al prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Verificare sempre che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la canna.

¢ Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

e Mantenere il dito fuori dal grilletto fino a quando non si e pronti a sparare.

¢ Non modificare la canna o I'arma in alcun modo.

¢ Assicurarsi che la canna sia correttamente installata e fissata prima dell'uso.

¢ Non utilizzare soppressori 0 accessori non compatibili che potrebbero compromettere la sicurezza o le
prestazioni.

¢ Seguire sempre le istruzioni del produttore per |'uso e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e in sicurezza.
o Rimuovere la canna esistente seguendo le istruzioni del produttore.

2. Installazione della Canne:

o Posizionare la canna CORE SERIES .223 WYLDE nel supporto dell'arma.

o Fissare la canna utilizzando il giunto del blocco gas di 0.625" e assicurarsi che sia bloccato
saldamente.

o Controllare che le filettature della volata siano compatibili e serrate.

3. Controllo Finale:

o Verificare che non ci siano ostruzioni nel canale della canna.
o Controllare nuovamente che |'arma sia in sicurezza.
o Effettuare un controllo finale della canna e delle sue parti prima dell'uso.

4. Uso:

o Utilizzare I'arma solo in aree designate per il tiro.
o Seguire sempre le procedure di sicurezza durante il tiro.



Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire la canna in modo irresponsabile.

¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali di armamento.
¢ Se la canna e danneggiata o non piu utilizzabile, contattare un professionista per la corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza e all'uso del prodotto, consultare le informazioni fornite con il prodotto o
visitare il sito web ufficiale di Criterion Barrels Inc.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, & possibile garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle canne
CORE SERIES .223 WYLDE di Criterion Barrels Inc. La sicurezza ¢ la priorita numero uno; pertanto, &
fondamentale rispettare tutte le istruzioni e le precauzioni indicate.



Sakerhetsinstruktioner for CORE SERIES .223
WYLDE CHROMELINED BARRELS

Introduktion

Tack for att du har valt Criterion's CORE Series .223 Wylde ChromeLined Barrels fér AR15. Denna produkt ar
designad for att ge optimala prestanda och hallbarhet. For att sakerstalla séker anvandning och maximera din
upplevelse, vanligen Ias och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du hanterar det.

e Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du skjuter.

* Hall alltid vapnet riktat bort fran dig sjalv och andra.

¢ Folj alltid lokala lagar och férordningar nar det galler vapenhantering och anvandning.
e Forvara alltid ditt vapen pa en saker plats, oatkomlig fér barn och obehériga.

¢ Kontrollera regelbundet att ditt vapen och tillbehér ar i gott skick och fungerar korrekt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast ammunition som ar kompatibel med .223 Wyldekammaren.

¢ Undvik att anvanda ammunition med skadade hylsor eller projektiler.

¢ Kontrollera gasportens justering innan anvandning for att sakerstalla korrekt funktion.

¢ Anvand alltid en gasblock med korrekt dimensionering for att férhindra lackage och sakerstalla korrekt
drift.

¢ Undvik att 6verhetta pipan genom att ge den tid att kyla mellan skottserier.

e Undvik att modifiera pipan eller dess komponenter utan att radfrdga en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

o

Se till att du har ratt verktyg och utrustning for installationen.

Rengdr noggrant alla ytor innan installation.

Fast pipan pa gevaret enligt tillverkarens specifikationer.

Anvand en momentnyckel for att sakerstalla att alla skruvar &r atdragna till ratt specifikationer.

[¢]
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2. Anvandning av pipan:

o Ladda alltid vapnet pa ett sakert stalle, borta fran andra personer.
o Kontrollera alltid att pipan ar fri fran skrap eller hinder innan du skjuter.
o Folj alltid sakerhetsprotokoll fér skjutning och hantering av vapen.

3. Underhall:

o Reng0r pipan regelbundet for att sakerstalla noggrannhet och prestanda.
o Anvand lampliga rengéringsmedel och verktyg for att undvika skador pa pipans yta.
o Inspektera pipan for tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning.

Avfallshantering

¢ Folj lokala bestammelser for avfallshantering av vapen och tillbehor.
e Kasta inte ut gamla eller oanvand ammunition i vanliga sopor. Kontakta en lokal myndighet for korrekt



hantering.
e Atervinn material nar det ar méjligt enligt lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din CORE
Series .223 Wylde ChromelLined Barrel. Tack for att du prioriterar sakerheten och ansvarig vapenhantering.
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